See the notice on TED website

629066-2026 - Mise en concurrence

Slovaquie — Balayeuses — Nakup a dodanie samozbernych obojstrannych zametacéov na
podvozkoch nakladnych automobilov

OJ S 176/2026 11/09/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Fournitures - Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Narodna dialni¢na spolo¢nost, a.s.
Adresse électronique: jana.jantosova@ndsas.sk
Forme juridique de I'acheteur: Organisme de droit public, contrdlé par une autorité publique
centrale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Nakup a dodanie samozbernych obojstrannych zametacov na podvozkoch nakladnych
automobilov
Description: Dodanie novych nakladnych automobilov kategdrie vozidiel min. N3 s pracovnou
nadstavbou ur¢enou na obojstranné zametanie a Cistenie vozoviek v celkovom pocte 14 kusov
(2 ks 3-napravovych obojstrannych zametacov s umyvanim vozovky, 6 ks 3-napravovych
obojstrannych zametacov, 4 ks 2-napravovych obojstrannych zametacov a 2 ks 2-
napravovych obojstrannych zametacov na stlaeny zemny plyn) a ich €asti podla technickej
Specifikacie uvedenej v ¢asti B.1 Opis predmetu zakazky sutaznych podkladov. Predmet
zakazky je podrobne vymedzeny v Casti B.1 Opis predmetu zakazky sutaznych podkladov.
Identifiant de la procédure: dbe7ea21-469f-4b32-9671-7933d94063d5
Identifiant interne: 99/2025/10302
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 34144430 Balayeuses

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Malacky
Subdivision pays (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Pays: Slovaquie
Informations complémentaires: Stredisko spravy a udrzby dialnic Malacky

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Bratislava
Subdivision pays (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Pays: Slovaquie
Informations complémentaires: Stredisko spravy a udrzby dialnic Bratislava
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2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Trnava
Subdivision pays (NUTS): Trnavsky kraj (SK021)
Pays: Slovaquie
Informations complémentaires: Stredisko spravy a udrzby dialnic Trnava

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Trencin - Zlatovce
Subdivision pays (NUTS): Trenciansky kraj (SK022)
Pays: Slovaquie
Informations complémentaires: Stredisko spravy a udrzby dialnic Trencin - Zlatovce

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Povazska Bystrica
Subdivision pays (NUTS): Trenciansky kraj (SK022)
Pays: Slovaquie
Informations complémentaires: Stredisko spravy a udrzby dialnic Povazska Bystrica

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Su€any
Subdivision pays (NUTS): Zilinsky kraj (SK031)
Pays: Slovaquie
Informations complémentaires: Stredisko spravy a udrzby dialnic Su¢any

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Liptovsky Mikulas
Subdivision pays (NUTS): Zilinsky kraj (SK031)
Pays: Slovaquie
Informations complémentaires: Stredisko spravy a udrzby dialnic Liptovsky Mikulas

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Mengusovce
Subdivision pays (NUTS): PreSovsky kraj (SK041)
Pays: Slovaquie
Informations complémentaires: Stredisko spravy a udrzby dialnic Mengusovce

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Beharovce
Subdivision pays (NUTS): PreSovsky kraj (SK041)
Pays: Slovaquie
Informations complémentaires: Stredisko spravy a udrzby dialnic Beharovce

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: PreSov
Subdivision pays (NUTS): PreSovsky kraj (SK041)
Pays: Slovaquie
Informations complémentaires: Stredisko spravy a udrzby dialnic PreSov

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Galanta
Subdivision pays (NUTS): Trnavsky kraj (SK021)
Pays: Slovaquie
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Informations complémentaires: Stredisko spravy a udrzby rychlostnych ciest Galanta

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Nova Bana
Subdivision pays (NUTS): Banskobystricky kraj (SK032)
Pays: Slovaquie
Informations complémentaires: Stredisko spravy a udrzby rychlostnych ciest Nova Bana

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Zvolen
Subdivision pays (NUTS): Banskobystricky kraj (SK032)
Pays: Slovaquie
Informations complémentaires: Stredisko spravy a udrzby rychlostnych ciest Zvolen

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: KoSice
Subdivision pays (NUTS): KoSicky kraj (SK042)
Pays: Slovaquie
Informations complémentaires: Stredisko spravy a udrzby rychlostnych ciest KoSice

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Cadca
Subdivision pays (NUTS): Zilinsky kraj (SK031)
Pays: Slovaquie
Informations complémentaires: Stredisko spravy a Gdrzby rychlostnych ciest Cadca

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Tomasovce
Subdivision pays (NUTS): Banskobystricky kraj (SK032)
Pays: Slovaquie
Informations complémentaires: Stredisko spravy a udrzby rychlostnych ciest TomaSovce

2.1.3. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 8 186 564,00 EUR

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: 1) Verejny obstaravatel bude pri komunikacii s uchadzaémi
resp. zaujemcami postupovat podla § 20 zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015Z.z. a0
zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (dalej ako "Zakon")
prostrednictvom komunika&ného rozhrania systému JOSEPHINE. Tento spdsob komunikacie
sa tyka akejkolvek komunikacie a podani medzi verejnym obstaravatelom a zaujemcami, resp.
uchadzacmi. JOSEPHINE je na ucely tohto verejného obstaravania softvér na elektronizaciu
zadavania verejnych zakaziek. JOSEPHINE je webova aplikacia na doméne https://josephine.
proebiz.com. 2) Zakazka bude zadana postupom verejnej sutaze podla § 66 a nasl. Zakona,
pricom vyhodnotenie ponuk z hladiska splnenia poZiadaviek na predmet zakazky a
vyhodnotenie splnenia podmienok ucasti sa v zmysle § 66 ods. 7 pism. b) Zakona uskuto¢ni
po vyhodnoteni ponuk na zaklade kritéria na vyhodnotenie ponuk. 3) Verejny obstaravatel
pozaduje zaskolenie min. 6 pracovnikov na kazdom SSUD/SSUR, do ktorého bude vozidlo
dodané. O zaSkoleni pracovnikov bude vyhotoveny zaznam o zaskoleni obsluhy, ktory bude
sucCastou preberacieho/odovzdavacie protokolu. 4) Verejny obstaravatel pozaduje na cely
predmet zakazky poskytovanie zaruéného servisu v trvani 24 (slovom dvadsatstyri) mesiacov
od datumu uvedeného na preberacom protokole. Vykonavanie zaru€ného servisu na mieste
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dodania jednotlivych zametacov, v pripade ak sa objednavatel a dodavatel nedohodnu inak.
5) Verejny obstaravatel pozaduje vykonavanie planovanej servisnej ¢innosti, resp. udrzby na
cely predmet zédkazky na mieste dodania kazdého kompletného vozidla (pokial sa
objednavatel a dodavatel nedohodnu inak) v trvani 24 (slovom dvadsatstyri) mesiacov
(zahffia material, pracu mechanikov a ich dopravu na stredisko SSUD/SSUR) podla pokynov
/intervalov vyrobcu podvozku a podfa pokynov/intervalov vyrobcu nadstavby a pridavnych
zariadeni.

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Motifs liés a des condamnations pénales: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.,
Ze nebol on, ani jeho Statutarny organ, ani €len Statutarneho organu, ani ¢len dozorného
organu, ani prokurista pravoplatne odsudeny za trestny ¢in korupcie, trestny ¢in
poskodzovania finanénych zaujmov Eurépskych spolo€enstiev, trestny ¢in legalizacie prijmu z
trestnej Cinnosti, trestny €in zaloZenia, zosnovania a podporovania zloCineckej skupiny, trestny
¢in zalozenia, zosnovania alebo podporovania teroristickej skupiny, trestny ¢in terorizmu a
niektorych foriem ucasti na terorizme, trestny ¢in obchodovania s fludmi, trestny ¢in, ktorého
skutkova podstata suvisi s podnikanim alebo trestny ¢in machinacie pri verejnom obstaravani
a verejnej drazbe jednym z nasledovnych spdsobov: 1. dolozenym vypisom z registra trestov
nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne
vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢
alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenske;j
republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany
doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit’ €¢estnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v §tate jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.
Motifs liés au paiement d'imp6bts et taxes ou de cotisations de sécurité sociale: Uchadzac
alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky uc€asti podla § 32 ods. 1 pism. b) a c) zakona
o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z., t. j. Ze: - nema evidované nedoplatky na poistnom na
socialne poistenie a zdravotna poistovia neeviduje voci nemu pohladavky po splatnosti podla
osobitnych predpisov, - nema evidované danové nedoplatky voci danovému uradu a colnému
uradu podla osobitnych predpisov v Slovenskej republike a v State sidla, miesta podnikania
alebo obvyklého pobytu, jednym z nasledovnych spésobov: 1. dolozenym potvrdenim
zdravotnej poistovne , Socialnej poistovne, a dolozenym potvrdenim miestneho prislusného
danového uradu a colného Uradu nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. 1 ZVO. Ak uchadzac¢ alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo Uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo rovnocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podfa predpisov platnych v danom State.
Motifs liés a la situation de I'opérateur économique: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje
splnenie podmienky u€asti podfa § 32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343
/2015 Z.z., t. j. Ze nebol na jeho majetok vyhlaseny konkurz, nie je v reStrukturalizacii, nie je v
likvidacii, ani nebolo proti nemu zastavené konkurzné konanie pre nedostatok majetku alebo
zruSeny konkurz pre nedostatok majetku, jednym z nasledovnych spésobov: 1. doloZzenym
potvrdenim prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurdépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. 1 ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
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obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo rovnocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podfa predpisov platnych v danom State.

Motifs d’exclusion purement nationaux: Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti, Ze je opravneny dodavat’ tovar, uskutoCnovat stavebné prace alebo
poskytovat sluzbu podla § 32 ods. 1 pism. e) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.
z. doloZenym dokladom o opravneni dodavat tovar, uskuto€riovat’ stavebné prace alebo
poskytovat sluzbu, ktory zodpoveda predmetu zakazky. Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje
splnenie podmienky ucasti, Ze nema ulozeny zakaz ucasti vo verejnom obstaravani potvrdeny
kone&nym rozhodnutim v Slovenskej republike a v State sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu podla §32 ods. 1 pism. f) zdkona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.
dolozenym Cestnym vyhlasenim.

Motifs liés a l'insolvabilité, aux conflits d’intéréts ou a une faute professionnelle: Verejny
obstaravatel a obstaravatel mézu kedykofvek pocas verejného obstaravania vylucit
uchadzaca alebo zaujemcu, ak existuju dovody tykajuce sa podstatného porusenia zmluvnych
povinnosti, zavazného porusenia profesijnych povinnosti, naruSenim hospodarskej sutaze,
poruSenim povinnosti v oblasti profesijnej etiky, pracovného, socialneho alebo
environmentalneho prava. Verejny obstaravatel a obstaravatel vylucia kedykolvek poCas
verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak poskytol nepravdivé informacie,
pokusil sa neopravnene ovplyvnit postup verejného obstaravania, pripadne sa zapojil do jeho
pripravy spésobom, ktory znemoziiuje zabezpedit hospodarsku sutaz, konflikt zaujmov
nemnozno odstranit inymi ucinnymi opatreniami.

Corruption: Uchadzac€ alebo zaujemca preukazuje spinenie podmienky ucasti podfa § 32 ods.
1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov:
1. dolozenym vypisom z registra trestov nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo Uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Fraude: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1
pism. a) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov:
1. dolozenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ €¢estnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje
splnenie podmienky u€asti podfa § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343
/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spésobov: 1. dolozenym vypisom z registra trestov nie
starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne
vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢
alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenske;j
republiky a $tat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany
doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit Cestnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.
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Participation a une organisation criminelle: Uchadza¢ alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.
jednym z nasledovnych spdsobov: 1. doloZenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri
mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym
jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo
zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky
a 8tat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad
alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit cestnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Uchadzac alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom
obstaravani €. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov: 1. dolozenym vypisom z
registra trestov nie star8im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov,
3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO.
Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Uchadzac alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom
obstaravani €. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov: 1. dolozenym vypisom z
registra trestov nie star8im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov,
3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO.
Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Manquement a I'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Uchadzac
alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. b) zdkona o verejnom
obstaravani €. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim zdravotnej poistovne a Socialnej
poistovne nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3.
predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak
uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozadovany doklad alebo nevydava ani rovnhocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Manquement a 'obligation relative au paiement d’imp6éts et taxes: Uchadzac alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky uc€asti §32 ods. 1 pism. c) zakona o verejnom obstaravani €.
343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim miestne prislusného danového uradu a miestne
prisludného colného uradu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo Uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.
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Etat de cessation d’activités: Uchadzaé alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky Gcasti
§32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim
prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods.
(1) Z2VO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo
uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu
nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu.

Faillite: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. d)
zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. 1. doloZenym potvrdenim prislusného sudu
nie starsSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne
vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢
alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenske;j
republiky a $tat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany
doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit Cestnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Concordat: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism.
d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim prislusného
sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3.
predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak
uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit’ Cestnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Insolvabilité: Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1
pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim
prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods.
(1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo
uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu
nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu.

Biens administrés par un liquidateur: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. d) zdkona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1.
dolozenym potvrdenim prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ €¢estnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale: Uchadzac alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani €.
343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2.
zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym
eurépskym dokumentom (JED) podfa § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢ alebo zaujemca ma
sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a stat jeho
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sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava poZadovany doklad alebo
nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit cestnym vyhlasenim podla predpisov
platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Verejny obstaravatel
a obstaravatel mézu vylucit kedykolvek pocas verejného obstaravania uchadzaca alebo
zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného
zacatia verejného obstaravania dopustil zavazného poruSenia povinnosti v oblasti ochrany
Zivotného prostredia, za ktoré mu bola pravoplatne ulozena sankcia, ktoré dokaze verejny
obstaravatel a obstaravatel preukazat.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Verejny obstaravatel a
obstaravatel mézu vylucit kedykolvek pocas verejného obstaravania uchadzaca alebo
zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného
zacatia verejného obstaravania dopustil zavazného poruSenia povinnosti v oblasti pracovného
prava, za ktoré mu bola pravoplatne ulozena sankcia, ktoré dokaze verejny obstaravatel a
obstaravatel preukazat.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Verejny obstaravatel a
obstaravatel mézu vylucit kedykolvek po€as verejného obstaravania uchadzaca alebo
zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného
zacatia verejného obstaravania dopustil zavazného poruSenia povinnosti v oblasti socialneho
prava, za ktoré mu bola pravoplatne ulozena sankcia, ktoré dokaze verejny obstaravatel a
obstaravatel preukazat.

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Verejny
obstaravatel a obstaravatel mézu vylucit kedykolvek poc€as verejného obstaravania
uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo
preukazatelného zacatia verejného obstaravania dopustil zavazného poruSenia profesijnych
povinnosti, ktoré dokaze verejny obstaravatel a obstaravatel preukazat.

Faute professionnelle grave: Verejny obstaravatel a obstaravatel mézu vylucit kedykolvek
pocas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch
rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného obstaravania dopustil
zavazného porusenia profesijnych povinnosti, ktoré dokaze verejny obstaravatel a
obstaravatel preukazat.

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Verejny obstaravatel a
obstaravatel vylucia kedykolvek poCas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak
: - poskytol informacie alebo doklady, ktoré su nepravdivé alebo pozmenené tak, Ze
nezodpovedaju skutoCnosti a maju vplyv na vyhodnotenie splnenia podmienok ucasti alebo
vyber zaujemcov, - pokusil sa neopravnene ovplyvnit postup verejného obstaravania, alebo -
pokusil sa ziskat doverné informacie, ktoré by mu poskytli neopravnenu vyhodu.

Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: Verejny
obstaravatel a obstaravatel vyluCia uchadzaca alebo zaujemcu kedykolvek poCas verejného
obstaravania, ak konflikt zaujmov podla § 23 nemozno odstranit inymi ucinnymi opatreniami.
Konflikt zaujmov podla § 23 zakona €. 343/2015 Z. z. v zneni neskorSich predpisov vznika
najma vtedy, ak su osoby zapojené do postupu verejného obstaravania alebo osoby, ktoré
mo&zu ovplyvnit' jeho vysledok, v osobnom, majetkovom alebo inom vztahu k hospodarskemu
subjektu, ktory sa zu€astfiuje na verejnom obstaravani, ¢im méze byt ohrozend ich
nestrannost’ a objektivita.

Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Verejny obstaravatel a obstaravatel vyluc€ia z verejného obstaravania aj uchadzaca alebo
zaujemcu, ak narusenie hospodarskej sutaze, ktoré vyplynulo z pripravnych trhovych
konzultacii alebo jeho predbezného zapojenia podla § 25 zakona o verejnom obstaravani §.
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343/2025 z.z. v zneni neskorSich predpisov, nemozno odstranit’ inymi u€innymi opatreniami
ani po vyjadreni uchadzaca alebo zaujemcu; verejny obstaravatel a obstaravatel pred takymto
vylu€enim poskytnu zaujemcovi alebo uchadzacovi moznost v lehote piatich pracovnych dni
od dorucenia ziadosti preukazat, Ze jeho ucastou na pripravnych trhovych konzultaciach alebo
predbeznom zapojeni nedo$lo k naru$eniu hospodarskej sutaze.

Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: Verejny obstaravatel a
obstaravatel mézu vylucit kedykolvek pocas verejného obstaravania uchadzaca alebo
zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného
zacatia verejného obstaravania dopustil pri plneni zakazky alebo koncesie podstatného
poruSenia zmluvnych povinnosti, v désledku ¢oho verejny obstaravatel alebo obstaravatel
odstupil od zmluvy alebo mu bola spésobena zavazna Skoda alebo ina zavazna ujma.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Nakup a dodanie samozbernych obojstrannych zametacov na podvozkoch nakladnych
automobilov
Description: Dodanie novych nakladnych automobilov kategdrie vozidiel min. N3 s pracovnou
nadstavbou ur¢enou na obojstranné zametanie a Cistenie vozoviek v celkovom pocte 14 kusov
(2 ks 3-napravovych obojstrannych zametacov s umyvanim vozovky, 6 ks 3-napravovych
obojstrannych zametacov, 4 ks 2-napravovych obojstrannych zametacov a 2 ks 2-
napravovych obojstrannych zametacov na stlaeny zemny plyn) a ich €asti podla technickej
Specifikacie uvedenej v Casti B.1 Opis predmetu zakazky tychto SP. Predmet zakazky je
podrobne vymedzeny v €asti B.1 Opis predmetu zékazky sutaznych podkladov.
Identifiant interne: 99/2025/10302

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34144430 Balayeuses
Quantité: 14 piéces

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Malacky
Subdivision pays (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Pays: Slovaquie
Informations complémentaires: Stredisko spravy a udrzby dialnic Malacky

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Bratislava
Subdivision pays (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Pays: Slovaquie
Informations complémentaires: Stredisko spravy a udrzby dialnic Bratislava

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Trnava
Subdivision pays (NUTS): Trnavsky kraj (SK021)
Pays: Slovaquie
Informations complémentaires: Stredisko spravy a udrzby dialnic Trnava

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: TrenCin - Zlatovce
Subdivision pays (NUTS): Trenciansky kraj (SK022)
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Pays: Slovaquie
Informations complémentaires: Stredisko spravy a udrzby diafnic Trencin - Zlatovce

Lieu d’exécution

Ville: Povazska Bystrica

Subdivision pays (NUTS): Trenciansky kraj (SK022)

Pays: Slovaquie

Informations complémentaires: Stredisko spravy a udrzby dialnic Povazska Bystrica

Lieu d’exécution

Ville: Su€any

Subdivision pays (NUTS): Zilinsky kraj (SK031)

Pays: Slovaquie

Informations complémentaires: Stredisko spravy a udrzby dialnic Su¢any

Lieu d’exécution

Ville: Liptovsky Mikulas

Subdivision pays (NUTS): Zilinsky kraj (SK031)

Pays: Slovaquie

Informations complémentaires: Stredisko spravy a udrzby dialnic Liptovsky Mikulas

Lieu d’exécution

Ville: Mengusovce

Subdivision pays (NUTS): PreSovsky kraj (SK041)

Pays: Slovaquie

Informations complémentaires: Stredisko spravy a udrzby dialnic Mengusovce

Lieu d’exécution

Ville: Beharovce

Subdivision pays (NUTS): PreSovsky kraj (SK041)

Pays: Slovaquie

Informations complémentaires: Stredisko spravy a udrzby dialnic Beharovce

Lieu d’exécution

Ville: PreSov

Subdivision pays (NUTS): PreSovsky kraj (SK041)

Pays: Slovaquie

Informations complémentaires: Stredisko spravy a udrzby dialnic PreSov

Lieu d’exécution

Ville: Galanta

Subdivision pays (NUTS): Trnavsky kraj (SK021)

Pays: Slovaquie

Informations complémentaires: Stredisko spravy a udrzby rychlostnych ciest Galanta

Lieu d’exécution

Ville: Nova Bana

Subdivision pays (NUTS): Banskobystricky kraj (SK032)
Pays: Slovaquie

Informations complémentaires: Stredisko spravy a udrzby rychlostnych ciest Nova Bana

Lieu d’exécution
Ville: Zvolen
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Subdivision pays (NUTS): Banskobystricky kraj (SK032)
Pays: Slovaquie
Informations complémentaires: Stredisko spravy a udrzby rychlostnych ciest Zvolen

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: KoSice
Subdivision pays (NUTS): KoSicky kraj (SK042)
Pays: Slovaquie
Informations complémentaires: Stredisko spravy a udrzby rychlostnych ciest KoSice

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Cadca
Subdivision pays (NUTS): Zilinsky kraj (SK031)
Pays: Slovaquie
Informations complémentaires: Stredisko spravy a udrzby rychlostnych ciest Cadca

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Tomasovce
Subdivision pays (NUTS): Banskobystricky kraj (SK032)
Pays: Slovaquie
Informations complémentaires: Stredisko spravy a udrzby rychlostnych ciest TomaSovce

5.1.3. Durée estimée
Durée: 48 Mois

5.1.5. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 8 186 564,00 EUR

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Description: Ponuky uchadzacov sa budu vyhodnocovat v sulade s § 44 ods. 3 pism. c)
Zakona, a teda na zaklade najnizSej ceny za cely predmet zakazky v EUR bez DPH.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: slovaque
Adresse des documents de marché: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-
zakaziek/dokumenty/564992
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Canal de communication ad hoc:
Nom: IS JOSEPHINE

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://josephine.proebiz.com/sk/tender/81603/summary
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: slovaque, tchéque
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financiére: Verejny obstaravatel vyZaduje, aby uchadza¢ zabezpedil
viazanost svojej ponuky zabezpekou. Zabezpeka je poskytnutie bankovej zaruky, poistenie
zaruky alebo zloZenie finanénych prostriedkov na ucet verejného obstaravatela. Zabezpeka je
stanovena vo vyske 150 000,00 EUR (slovom: stopatdesiattisic EUR) Spésoby zloZenia
zabezpeky: 1) zloZzenim finanénych prostriedkov na bankovy ucet verejného obstaravatela,
alebo 2) poskytnutim bankovej zaruky za uchadzaca, alebo 3) poskytnutim poistenia zaruky
za uchadzaca. Spbsob zloZenia zabezpeky si vyberie uchadza¢ podfa uvedenych podmienok
ZloZenia v bode 15.4 sutaznych podkladov. BliZSie informacie o spésobe zloZenia zabezpeky
su uvedené v bode 15 €asti A.1 sutaznych podkladov.
Date limite de réception des offres: 14/10/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 12 Mois
Informations relatives a I’ouverture publique:
Date d'ouverture: 14/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Lieu: https://josephine.proebiz.com/sk/tender/81603/summary
Informations complémentaires: Otvaranie ponuk sa uskuto¢ni elektronicky, a to on-line
spristupnenim ponuk v komunikagnom rozhrani systému IS JOSEPHINE. On-line
spristupnenia ponuk sa méze zucastnit iba uchadzag, ktorého ponuka bola predlozena v
lehote na predkladanie ponuk. Pri on-line spristupneni budu zverejnené informacie podla
Zakona. Vsetky pristupy do tohto ,on-line” prostredia zo strany uchadzacov bude systém
JOSEPHINE logovat a budu suc€astou protokolov v danom obstaravani. Verejny obstaravatel
najneskor do piatich dni odo dfia otvarania ponuk odoSle prostrednictvom elektronickej
komunikacie v systéme JOSEPHINE vSetkym uchadza¢om, ktori predloZili ponuky v lehote na
predkladanie ponuk zapisnicu z otvarania ponuk, ktora obsahuje udaje zverejnené na otvarani
ponuk.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
Za ucelom riadneho plnenia Ramcovej dohody skupina dodavatelov vytvori v pripade prijatia
jej ponuky zdruzenie bez pravnej subjektivity podla § 829 Obcdianskeho zakonnika alebo
niektoru z obchodnych spolo¢nosti podla Obchodného zakonnika.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Accord-cadre, sans remise en concurrence
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Nombre maximal de candidats: 1
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Urad pre verejné obstaravanie
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Lehoty na predlozenie
namietok upravuje platny a uc€inny zakon o verejnom obstaravani.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Narodna dialni¢na spolocnost, a.s.
Organisation qui fournit un acceés hors ligne aux documents de marché: Narodna diafni¢na
spolocnost, a.s.
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Urad pre verejné
obstaravanie
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Narodna dialni¢na
spolocnost, a.s.
Organisation qui traite les offres: Narodna dialni¢na spolo¢nost, a.s.

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Urad pre verejné obstaravanie
Numéro d’enregistrement: 31797903
Numéro d’enregistrement: 2021511008
Adresse postale: Ruzova dolina 10
Ville: Bratislava - mestska Cast Ruzinov
Code postal: 82109
Subdivision pays (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Pays: Slovaquie
Adresse électronique: info@uvo.gov.sk
Téléphone: +421250264111
Adresse internet: www.uvo.gov.sk
Roles de cette organisation:
TED eSender
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Narodna dialni¢na spolo¢nost, a.s.
Numéro d’enregistrement: 35919001
Numéro d’enregistrement: 2021937775
Adresse postale: Dubravska cesta 14
Ville: Bratislava
Code postal: 84104
Subdivision pays (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Pays: Slovaquie
Point de contact: administratorka zakazky
Adresse électronique: jana.jantosova@ndsas.sk
Téléphone: 0258311523
Profil de I'acheteur: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/9127
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Roéles de cette organisation:

Acheteur

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

Organisation qui traite les offres

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 666daec1-8b90-4985-805d-11d5237d87f3 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de I'avis: 10/09/2026 11:08:55 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: slovaque

Numéro de publication de I'avis: 629066-2026

Numéro de publication au JO S: 176/2026

Date de publication: 11/09/2026
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